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számonként 20 fillér.

Társadalm i és politikai hetilap

A z ErdéSyrészi 
G azdasági Ta n á c s

munkaközösségi ülése.

kérdéseit, különös tekintettel a kerék- 
abroncs vas és patkóvas hiányra. El
határozta, hogy lépéseket tesz a kor
mányzatnál az erdélyi kvóták feleme
lése érdekében,- már csak azért is, mert

H i r d e t é s e k  d i j a i :
Hivatalos hirdetések félhasábig 10 Pengő, 

nyllttér^ffonként 50 fii. Álláskeresők hirdetése 1 P

az egész ország érdekét szolgó fa fuva
rozást máskép elősegíteni nem lehet.

A fenti nagyobb jelentőségű kér
dések mellett- a Tanács számos folyó 
ügyeHs letárgyalt.

M a g y a ro rs zá g  1943. évi
vidéki súlyem elő bajnoksága.
Súlyemelő világrekordjavitó-kisérlet
Világhírű magyar birkózók bemutató mérkőzései.

Az Erdélyrészi Gazdasági Tanács 
hövember 23-án, Budapesten tartotta 
munkaközösségi ülését, majd 24-én ta
nácsülését. A tanácsülésen megjelent 
Bornemisza Géza iparügyi miniszter is, 
miöiszteriumának több vezető tisztvise
lője kíséretében. Jelen volt ezenkívül 
á kereskedelem- és közlekedésügyi mi
nisztériumnak egyik főtisztviselője.

Gróf Béldi Kálmán, a Tanács el
nöké meleg szavakkal üdvözölte a mi
nisztert, majd hálás szavakkal köszönte 
meg a miniszternek Erdély proplémái 
iránti különös érdeklődését és azt a 
megértő segítséget, melyet már a vissza
csatolás óta mint az ipari Munkaszer 
vező Intézet elnöke, majd az iparügyi 
tárca vezetésének átvétele óta mint 
miniszter Erdély iparának fejlesztésénél 
nyújtott.

A miniszter válaszában hangsúlyozta, 
hogy a jövőben is különös gondot fog 
fordítani az erdélyi ipari problémákra 
és a legszélesebbkörü támogatásában 
fogja részesíteni ennek az országrésznek 
gazdasági életét. . Majd elismeréssel 
nyilatkozott a Tanács munkájáról és 
kilátásba helyezte, hogy a jövőben sze 
mélyesen is és tárcája utján is szoros 
kapcsolatot létesít a Tanáccsal.

A miniszternek és kíséretének jelen
létében fontos megbeszélések voltak 
különféle erdélyi energia gazdálkodási 
és gyáripari problémákról. Ennek során 
a miniszter ismét tanujelét adta annak, 
hogy az erdélyi kérdéseket kitünően 
ismeri és minden egészséges megmoz
dulást messzemenőleg pártfogol A  Ta 
nács tagjai jólesően vették ezt tudo
másul.

Fontos tárgysorozat! pontja volt 
még az ülésnek a Székely Kongresz- 
szus ügye. A tanács a Kongresszus 
előkészítő munkálatainak újabb szaka 
szára nézve hozott határozatokat.

Elhatározta továbbá a tanács, hogy a 
székelyföldi fahitel akció keretében nyúj
tott kölcsönök folyó évi december 31-i 
lejárati idejének meghosszabbítását kéri 
az illetékes kormánytényezőktől.

Foglalkozott a Tanács a 20 millió 
pengős erdélyi hitelkeret kérdésével is. 
Elhatározta, hogya  kormány tői egyrészt 
a keret kibővítésit “kéri, hogy’a fontos 
hitelforrás ezen az utón még közelebb 
jusson a kisembereknek eddiginél ís 
szélesebb rétegeihez.

Hosszan tárgyalta a Tanács az er
délyi mezőgazdaságnak vasáru ellátási

Már csak egy hét választ el ben
nünket attól a nagyjelentőségű sport- 
eseménytől, amelyhez hasonló eddig 
egyetlen erdélyi városban sem volt.

A december 12-én, vasárnap d. u. 
fél 5 órakor a róm. kát. kulturház dísz
termében kezdődő bajnoki versenyen 
a legkiemelkedőbb esemény az egye
temes magyar sport egyik legnagyobb 
büszkeségének, Ámbrózi Jenő súlyemelő 
világrekordernek világrekord-javító kí
sérlete lesz.

Ambrózi testsúlya 66 kg. és két 
karral 135 kg-ot lökött, ami testsúlyé 
nak több mint kétszerese. A kétkarú 
nyomásban 109 kg-al ma is világcsú
csot tart. — Ambrózi mellett B. V. SC. 
csapata Gedő Pál, Nagypál János és 
Győrfi József vasutas bajnok verseny
zőkkel indul. A budapesti MÁV. Előre 
Keleti Kálmán, Porubai Ernő és Geren 
dei Ferenc országos vasutas bajnokokat 
indítja. — Rajtuk kívül Szeged, Kecs 
kémét, Szentes, Komárom, Szilágysom
lyó, Dembrecen, Mezőtúr stb. városok 
vesenyzői indulnak, akik közül kitűnik 
a szegedi Farkas és a szentesi Papp, 
akik Magyarország bajnokai.

A bemutató birkózómérkőzéseken 
görög-római stílusban Palotás József 
Magyaroszág nehézsulyó birkózó-baj
noka, aki az 1936 i berlini olympián 
harmadik volt, a svéd Ivar Johanson 
és a német Ludwig Schwikert után, — 
mérkőzik Kassaival, Magyarország fél- 
nehézsulyu bajnokával. Pintér István 
Magyarország ezévi szabadfogású köny- 
nyüsulyu birkózóbajnoka valószínűleg 
Hullaival (Kecskemét), Tóth Európa- 
bajnok legyőzőjével méri össze képes 
ségeit. Rajtuk kívül még két budapesti 
versenyző birkózik, akik művészei sport
juknak.

A  h e l y b e l i  B á t h o r i  L ö v é s z  E g y e s ü 

l e t  t a g j a i  k ö z ü l  T a k á r  I s t v á n ,  N a g y  

I s t v á n ,  T ó t h  Z o l t á n ,  S z i l á g y i  G y u l a  i n 

d u l n a k  a  s ú l y e m e l ő  b a j n o k i  v e r s e n y e n  

M i n d n y á j a n  k e z d ő  v e r s e n y z ő k ,  a k i k  

m i n d ö s s z e  h á r o m  h e t e s  e d z é s s e l  r e n 

d e l k e z n e k ,  i g y  n e m  s z a b a d  t ú l z o t t  r e 

ményekkel nézni szereplésük elé, azon
ban helyezésre kilátásuk van.

Brassay Károly, a nagymultu ver
senyző, a többszörös országos és ke
rületi bajnok és volt olympikon jelölt, 
aki súlycsoportjának bajnokságát köny- 
nyen megnyerhetné, tavaszi betegsége 
óta nincs versenyszerű edzésben és 
nem kíván egyelőre versenyezni. A 
versenyen mint intéző és biró vesz 
részt. Reméljük, hogy rövidesen meg
találja és kineveli méltó utódját, a helyi 
ifjúság köréből. Itt természetesen első 
sorban a helyi gimnáziumi tanulók ad
hatnak kiváló anyagot a Báthorinak, 
mint akik egyedül részesülnek rendsze
res sportkulturában és oktatásban Szi- 
lágysomlyón.

A kiegészítő számok közül a Gere— 
Szilágyi ökölvívó bemutató, továbbá a 
helybeli gimn. tanulók, nagyon tehetsé
ges gyermekbírkózóknak, a jövő bajno
kainak birkózómérkőzése érdemel meg
említést. Közülök főleg ifj. Mántonffy 
István, Gudor, Szász O. stb. tűnnek ki.

A bajnoki versenyt Dr. Udvary Jó
zsef polgármester nyitja meg, mig a 
záróbeszédet Opra Benedek gimnáziumi 
igazgató tartja. A Magyar Birkózó Szö
vetség hivatalos képviselője Reitlinger 
Vilmos nemzetközi biró, mellette Schenk 
Nándor szövetségi előadó és Brassay Ká
roly I. osztályú biró alkotják a ver
senybíróságot. A budapesti Vasutas SC. 
vezetője Sárközi György, mig a MÁV, 
Előre csapatáé Szerdahelyi Mihály. A 
birkózókat Lovag Büttner a MÁV, sz.
o. elnöke kiséri. A lövész rendezőgár
dát Rácz István gknn. tanár, a B. L. E. 
ügyv. elnöke, valamint Zoványi Ernő 
m. kir. postafelügyelő, a B. L. E el
nöke vezetik.

Jegyek elővételben özv. Csernecz 
Józsefné és Török László üzletében 
kakpatók.

A Báthori Lcyész Egyesület veze
tősége minden elismerést megérdemel, 
hogy világhírű sportembereket tud Szi- 

. lágysomlyóra lehozatni.
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M ire  ügyeljünk
a te x tilá ru k  vá s á rlá s á n á l ?

ii.
A textilárut olyan előirt jelzéssel kell 

ellátni, amelyből
e g y  tekintéssel leolvasható:

1. maga a gyártó cég kiléte,
• 2. a gyártott cikkek minémüsége és

3. az igy helyesen kiszámított fo
gyasztói ára.

A céget és a cikket nem szöveg, ha
nem számok, vagy belük, illetve mind a 
kettő jelzi. A fogyasztói ár pedig egy 
nagy P (pengő) jelzés után következik 
számokban.

Természetesen ezeket az ármegjelö
léseket nem lehet mindenféle cikkben egy
formán megoldani Vegyünk pl. a ke
zünkbe egy szövet méterárut. Az áru 
szegélyén, mégpedig keskeny áruknál 
négy méterenként, széles áruknál két 
méterenként, gyapjúszöveteknél pedig há
rom méterenként benyomással a követ
kező szöveg látható:

Pl. M. T. 1245. P. 12 70 Ezt lát
juk pl. egy müselyem lavablon. A meg
jelölés a szövet színétől eltérő szinü, 
azaz könnyen felismerhető.

Mit jelentenek ezek a betűk és szá
mok ? Az M. T. a cég kezdő betűi — 
jelentsék pl. jelen esetben azt, hogy Ma
gyar Textilgyár. Az utána következő név- 
jegyü szám, a 1245, a cikknek az úgy
nevezett azonossági sorszáma. A Ma
gyar Textilgyárnál ezen szám alatt fek
szenek a kérdéses cikknek összes gyár
tási, anyagfelhasználást' és árkiszám tási 
adatai. A ,,P“ mint már említettem — 
pengőt jelent Tehát ezen cikket a Ma
gyar Textlgyár állította elő. Azonossági 
sorszáma 1245, fogyasztói ára pedig 
1170.

A fogyasztó pl. fekete clothot vásá
rol, Ezen áru szegélyébe belenyomva, 
de most már nem fekete, hanem világos; 
fehér, piros, vagy sárga nyomással a kö 
vetkező szöveg olvashaló; 315. 0092 P. 
16.80. Itt a 315 az előállító gyárnak a 
kilétét fel. Nevezzük azt pl Felvidéki 
Pamutiparnak. Módjában állt volna a 
cégnek a kezdő betűket is, a F. P -t rá 
nyomással rányomni a kelmére, de a 
kezdóbetüs jelölés a sok hasonló elne
vezésű cég miatt nem olyan jó, mint a 
gyárak részére a közellátásügyi m'n sz- 
ter által megadott háromjegyű cégazo 
nossági sorszám. Ahol tehát az árun 
hétjegyű szám van feltűntetve „P“ jel
zés nélkül, ott* ezen számsorból az első 
három számjegy mindig az előállító gyár
nak, mig az utoló négy számjeg mindig 
a kérdéses cikknek azorossági sorszáma. 
Ezen clothot tehát 315. sorszámú gyár 
állította eló A cikk adatai 0092 sorszám 
alatt találhatók a gyár irodájában, a fo
gyasztói ár ped'g méterenk 16 80.

Ugyanilyen módon t dáljuk meg a 
többi méterárun is, — úgy mint a kar
tonon, fianellen és zengőn és úgy a női, 
mint a férfi szövetárun az ármegjelölést.

Hogy állunk azonban a kötött áru
val? Vegyünk pl. egy pár zoknit. A zokni 
talprészére, vagy lábfej részére rend
szerint nagyjegyü betűkkel és számokkal 
van rányomva a már ismerteit forma 
Legalább is a gyár kezdői betűi, vagy

háromjegyű azonossági száma, majd a 
cikk négyjegyű azonossági sorszáma és 
,,P“ jelzés után a fogyasztói ár. Ennél 
hosszabb megje'ölést természetesen al
kalmazhat a cég, de rővidebbet nem. A 
filléreket vagy kisebb számjegyek- jelzik. 
Újabban a páronként eladásra kerülő 
mindegyik darabjába bele nyomatjuk az 
ármegjelölést. KJvéta'ek a kötöttkeztyűk, 
ahol a megjelölés mindég csak a jobb
kézre való kesztyűn kötelező. Ha azon 
bán zokniknál, vagy h-imnyáknái egy- 
egy párnak csak egyik darabja van igy 
jelezve árra, azért az nem darab árat 
jelent, hanem mindig a teljes párnak az 
árát.

A női harisnyákon ármegjelölést prak. 
tikussági okokból nem lemet a harinya 
lábfej részén alkalmazni, mert esetleg 
kilátszana. Ezért ehelyett, mindig a ha
risnyának a felső szegélyén találjuk az 
ismertetett szövegű ármegjelölést.

Több részből álló kötött holmiknál 
minden darabon külön-külön kerül fel

tűntetésre a teljes garnitúra ára. Pl. a 
gyermek „mackónadrág“-on, a hozsá 
tartozó pulloveren, a sapkán és kesztyűn 
külön rajta van a teljes készlet ára. Ha 
nem garn'tura kerül eladásra, akkor ter
mészetesen minden darabon csak magá
nak az illető ruhadarabnak az ára sze
repel.

A tapesztalat azt mutatja,
hogy kötöt árukon a nyomással való 
megjelölés nem mindig célszerű, mert 
könnyen elmosódik. Ezért ujaban a kö
tött holmikon az ármegjelölést az egyés 
darabokra rávarrt vászon, vagy papír- 
karton címkéken tűntetjük fel A nyomás 
kivitelezése nlyan technikával történik, 
mint a méterárukon

Magát az ármegjelölést az edd g be
vált legjobb módon következőkép helyez
zük el Pullovernéi és szwetternél a belső 
aldalon, fent, hátul a nyakon. „Mackó- 
nadrág1, on belül a hátsórészen. K^sztyük- 
i él •a jobbkézre való kesztyű belsejének 
a szegélyéhez közel eső részén. Sap
kánál a belső rész szegélyén, vagy 
közepén. Kombinéknál a benyomással 
való ármegjelölés szintén nem alkal-

Hisz' tudom nem ké szakarva  csinálta,  
de  a K R Y P T O N  lá m p á ra  vigyázni kell, 
még • Ih a s z n á lta n  is pénzt ér.

A KlÉGfTT T U H G S R  A H  K R Y P T O N  

lÁMPÁT A KEfclSKEDÓ VISSZAVÁSÁROLJA
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mázható, azért a gyáripar az árat a 
szegélyén, vagy a vállpántra rávarrt 
Címkéken jelzi.

Ugyancsak rávarrt címkékkel jelöljük 
a fogyasztói árak az egyé* lőtten felü
letű c^keknél, pl., szőnyegeknél, vala
mint a . bolyhos áruknál, pl. a kendőknél. 
Még vannak forgalomban olyan női 
harisnyák,, amelyeken az árfeltüntetést, 
a járónként külön csomagolt c’kkek 
külső — rendszerint cellofán — burko
latán engedélyezte a hatóság.

A fogyasztók legáltalánosabb panasza 
a férfiingek magas ára. A forgalomban 
található 100—150 P-s kész férfiingek
ről a vizsgáiét legtöbbször kideríti, hogy 
anyaguk külföldről behozott, túlzottan 
drága méteráru. Ezzel szemben pl. a 
belfdi inganyagból gyárilag elősütött 
férfiingek fogyasztói ára még  ̂ ma is 
40—50 P. között van. A férfiingeken az 
árjelzés vagy az első oldal belső sze
gélyén, vagy fent, hátul a nyakrész bel 
sején található.

Ezek a most ismertetett fogyasztói 
ármegjelölések mindig több és több 
textilárun fognak megjelenni és belátható 
időn belül el fog tűnni a piacról minden 
olyan ruházati cikk, amelyik a könnyen 
ellenőrizhető fogyasztói árjelzést nem 
hordja magán.

Ez az ármegjelölés
egyébként folyó évi április hó 11-től 
kezdve alkalmazást nyer már a kül
földről behozott textiTákon is azzal az

eltéréssel, hogy itt a kezdő betűk nem 
a gyárat, hanem az importáló belföldi 
kereskedőt jelentik. Minthogy ezek meg
jelöltét nem az ipar, hanem a keres 
kedelem végzi, amely technikailag erre 
a célra nincs készülve, azért az ármeg
jelölést tt átmenetileg rendszerint függő 
címkék alkalmazásával nyer megoldást 
Ez azonban nem .biztosítja, a megjelölés 
maradandóságál. E téren az ennél jobb 
és végleges megoldás rövidesem meg
történik. •

Röviden összefoglalva tehát a fo
gyasztó a legszükségesebb ruházati cik
kek vásárlásánál nincs má teljesen ma
gára hagyva. Tájékozatlanságából ki
segíti a fogyasztói ármegjelölés Ameny- 
nyiben oly áruval találkozik, amelyen ez 
az árjelölés még nincs rajta, úgy az 
kisipari, vagy háziipari termék, vagy 
pedig a folyó évi április hó előtti idők
ből származik. Ez utóbbi esetben az ára 
azonban lényegesen olcsóbb kell h'gy 
legyen, mint a most ismertetett mai fo- 
gyosztói árak.

A hatóság ellenőrzi a gyáripart. A 
kereskedelemnek a fogyasztóknak 
az ellenőrzése azokban csak a fogyasz
tók önkéntes közreműködésével o’dható 
meg sikerrel. Ezért a fogyasztói ármeg
jelölésnek csak akkor lesz meg a kívánt 
hatása a ,,fekete piac“ letörésénél, ha 
azt a 15 millió fogyasztó egyöntetűen 
támogatja azzal, . hogy vásárlásainál 
előnyben részesíti a fogyasztói ármeg 
jelöléssel ellátott cikkeket.

még ebben az évben, egyet pedig a 
jövö év januárban tartanak meg. A tan
folyamok résztvevői a kéthetes kiképzés 
alatl gyarapítják gazdasági alapismere
teiket s megismerik a szolgálatukkal 
kapcsolatos törvényeket és rendeletiket. 
Az egyes tantárgyakat részben gazda
sági tanárok, részben a gazdasági felügye
lők, állatorvosok és az EMQE megbí
zottjai adják elő A tanfolyamokat vizsga 
zárja be, amelyen a hallgatók igazolva 
rátermettségüket, ennek alapján, mint 
községi gazdasági elöljárók további 3 
esztendőre megbízást kapnak. A községi 
gazdasági elöljárók működésének külö
nösen az irányított termelésnél lesz nagy 
fontossága, mert ők ismerik legjobban a 
helyi viszonyokat és tudatában vannak, 
hogy müven mértékben Tehet az egyes 
községekben megfelelni a földmivelésügyi 
kormányzat elgondolásainak

Az első ilyen kéthetes kiképző tan- 
tanfolyamot Csiksomlyón tartották és a 
napokban egy újabb tanfolyam nyilt meg 
Désen a Szolnok Doboka vármeggej 
gazdasági elöljárók részére. A dési tan- 
tanjolyamon 31 községi gazdasági elöl
járó vesz részt s a tanfolyam előadót a 
növénytermesztés, állattenyésztés, a rét- 
és legelökezelés, gyümölcstermesztés, 
kertészet terén előforduló hibákról és 
azok kiküszöböléséről tartanak szakszerű 
előadásokat. A dési tanfolyan záró
vizsgája dec. 5-én lesz s utána Székely
udvarhelyen kezdődik újabb tanfolyam 
az udvarhelymegyei községi gazdasági 
elöljárók részére.

K özségi gazdasági elöljárók kiképző 
tanfolyam ai Erdélyben.

Az elmúlt év folyamán életbelépett 
mezőgazdaságíejlesztő törvény, mint is 
meretes, gondoskodott arról hogy minden 
községbe gazdasági elő járókat nevezze
nek ki. A gazdasági elöljárók feladata 
elsősorban a menyiségi és minőségi | 
termelés színvonalának emelése. A köz 
ségi gazdasági elöljárónak, ha felödmát 
maradéknéikül végre akarja h-jtani, 
kötelessége a gazdáknak saját gazdasá
gában jó példát mutatni s szaktanács 
adás útjára bírni ókét a jobb, korszerűbb 
mezőgazdasági termelésre. A községi 
gazdasági elő'járókat munkájukban a 
vármegyei gazdasági felügyelőség irá 
nyitja és ellenőrzi

Általános elv szerint a községi gazda

sági elöljárókat az arany vagy ezüst- 
kalászos gazdák közül nevezik ki, tehát 
olyan gazdák közül, kik a téli gazda 
sági iskolákban, .Ipgy a háromhónapos 
’éli gazdasági tanfolyamokon már elsa 
játitották a körázerü mezőgazdasági 
ismereteket. Miután Erdélybén még kevés 
arany- és ezüstkalászos g zda van nem 
lehetett vaiam nnyi községi gazdasági 
elöljárót közülük kiválasztani Éppen 
ezért a földmlvéiésügyi minisztérium 
erdélyi kirendeltsége elhatározta, hogy 
a működési területéhez tartozó 8 vár
megyében működő több mint 300 köz 
ségi gazdasági elöljáró rés/ére k képző 
tanfolyamot rendéz összesen 9 ilyen 
tanfolyamot rendeznek, mégpedig 8-at



4. oldal. S z i l á g y s o m i  y ó 49. szám.
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Katolikus plébános emléke
a nagykőrösi református egyház 

jegyzőkönyvében.
A nagykőrösi református egyházköz

ség presbitériumának legutóbbi gyűlésén 
az elnök-lelkipásztor jelentésében meg
emlékezett Tatarek Béla nagykőrösi es 
peres-plébános elhunytáról.

— Emlékezzünk meg egy fé. fiúról, — 
mondotta — aki nem volt tagja gyüle
kezetünknek, sőt nem volt tagja egye
temes református egyházunknak sem, de 
akit mégis mindnyájan szerettünk és be 
csültünk. Egyházának hü fia volt, an
nak anyagi és szellemi felvirágzásán, 
mint papi esküje megkövetelte és lelki 
ismerete d ktálta, mindenkor egész ere
jével fáradozott. De tudta azt, hogv csak 
akkor kívánhatja, hogy meggyőződését 
tiszteljék mások, ha ő is tiszteli mások 
meggyőződé ét Ezért a mi egyházunk 
igazságait is mindenkor tiszteletben tar
totta. Komoly férfiasságával és aranyos 
kedélyével mint ember, a legszeretetre 
méltóbbak közé tartozott. A magyaror
szági római katolikus egyház szegényebb 
leti egy hűséges pásztorral és társadal
munk szegényebb lett egy jó emberrel.

A presbitérium egyhangúlag elfogadta 
a javaslatot, hogy Tatarek Béla esperes
plébános emlékét az egyháztanács jegyző 
könyvében megörökítsék, valamint tudó 
másul vette, hogy az elhunyt holttesté
nek hazaérkezésekor és a temetéskor a 
református templom harangjai is szólja 
nak, valamint, hogy az egyház koszorút 
helyezzen a ravatalra.

Soronkivül kell elintézni a 
hadbavonult kisiparosok 

anyagellátását.
A  b e l ü g y m i n i s z t e r  k ö r r e n d e l e t é t  i n 

t é z e t t  v a l a m e n n y i  t ö r v é n y h a t ó s á g  e l s ő  
t i s z t v i s e l ő j é h e z  a  h a d b a v o n u l t  k é z m ü -  
i p r o s o k  s o r o n k i v ü l i  ü z e m a n y a g e l l á t á s á 
n a k  ü g y é b e n .  A  b e l ü g y m i n i s z t e r  k ö r 
r e n d e l e t é b e n  m e g á l l a p í t j a ,  h o g y  a z  i p a r 
ü g y i  m i n i s z t e r  a  h a d b a v o n u l t  k é z m ü i p a -  
r o s o k  ü z e m é n e k  a n y a g g a l  v a l ó  e l l á t á s a -  
é r d e k é b e n  e l r e n d e l t e ,  h o g y

a z  i p a r á t  t o v á b b f o l y t a t ó  k é z m ü -  

i p a r o s  a n y a g í g é n y l é s i  k é r e l m é t  

s o r o n k i v ü l  k í v ü l  k e l l  e l i n t é z n i ,

t o v á b b á  a z  i l y e n  t e r m é s z e t ű  i g é n y l é s e 
k e t  m á s  h a s o n l ó  j e l l e g ű  ü z e m ,  h a s o n l ó  
j e l l e g ű  i g é n y l é s e i v e l  s z e m b e n  e l s ő  h e 
l y e n  k e l l  k i e l é g í t e n i .  A z  i l l e t ő  h a d b a  
v o n u l t  m i v o l t á t  a  k ö z s é g i  e l ö l j á r ó s á g ,  
v a g y  m e g y e i  v á r o s o k b a n  a  p o l g á r  m e r  
á l t a l  k i á l l í t o t t  b i z o n y í t v á n n y a l  k e l l  i g a 
z o ln i .

A z  i p a r ü g y i  m i n i s z t e r  r e n d e l e t é n e k  
v é g r e h a j t á s a  s o r á n  a r r ó l  é r t e s ü l t ,  h o g y  
e g y e s  h a t ó s á g o k  m e g t a g a d t á k  a  s z ü k 
s é g e s  b i z o n y í t v á n y  k i a d á s á t ,  m e r t  a z  
i p a r ü g y i  m i n i s z t e r  r e n d e l e t é t  n e m  i s m e  
r i k  s  a n n a k  a  B u d a p e s t i  k ö z l ö n y b e n  
v a l ó  k i h i r d e t é s e  n e m  t ö r t é n t  m e g .  A  
b e l ü g y m i n i s z t e r  k ö r r e n d e l e t é  m o s t  m e g 
á l l a p í t j a ,  h o g y

a z ,  h o g y  v a l a m e l y  r e n d e l e t  k i 

h i r d e t é s e  n e m  t ö r t é n i k  m e g  a 
B u d a p e s t i  K ö z l ö n y b e n ,  s é m i t

s e m  v o n  le  a z  i l l e t ő  r e n d e l e t  

v é g r e h a j t á s á r a  v o n a t k o z ó  k ö  

t e l e z e t t s é g b ő l .

A  b e l ü g y m i n i s z t e r  m i n d e z e k  a l a p j á n  f e l 
h í v j a  a  t ö r v é n y h a t ó s á g o k  e l s ő  t i s z t v i  
s e l ö i t ,  a z  a l i s p á n o k a t  é s  a  m e g y e i  v á  
r o s o k b a n  a  p o l g á r m e s t e r e k e t ,  h o g y  a z  
e m l í t e t t  r e n d e l e t  v é g r e h a j t á s á r ó l  h a l a 
d é k t a l a n u l  g o n d o s k o d j a n a k .

H I  R E K
— Gimnáziumi hír. A múlt héten végezte 

évi szokásos iskolalátogatását dr. Török Árpád 
gimn. igazgató, a kolozsvári tankerületi főigaz
gatóság tanügyi szakelőadója. A vizsgálat végén 
kijelentette, hogy a gimnázium tanári kara, Ópra 
Benedek igazgató vezetésével hivatása magas
latán áll és a legszebb reményekre jogosít az 
elért eredmény alapján.

— Halálozás Vitéz Debre István szilágy- 
perecseni lakos november 22 én, 69 éves ko
rában meghalt. Immár rövid idő alatt Pere- 
csenben kettőre emelkedett azoknak a száma, 
akik örökre letették a harci kardot, átengedve 
azt az ifjú nemzedéknek, hogy magyar elszánt
sággal sújtsanak le oda, ahol boszorkányos ter
vekkel nemzetünkre akarnak rátörni és kiirtani 
mindazt, ami nemes és harcos elszántszággal 
akar s z e b b  j ö v ő t  hozni a magyarra. Vi
téz Debre István tudta, hogy harcos katonákra 
szüksége van a mi hazánknak, mert koporsója 
előtt valóban szép számmal és biztatóan állói
nak ott azok a férfiak, az ő gyermekei és uno
kák, akik bátran veszik át az apai örökséget: 
a harcos magyar szellemet. Koporsójára koszo- 
szorut helyezett el a Szilágyvármegyei Vitézi 
Szék megbízásából vitéz Szenti Kálmán Szék
tartó, a szilágysomlyói járás vitézei nevében 
pedig vitéz Jakab László, járási vitézi őrmes
ter tolmácsolta gyászoló családnak a járás vi
tézeinek őszinte részvétét. Koszorút helyezett 
ravatalára a perecseni ref. egyház és a presbi
térium is, mint volt egyházgondnokának.

— Vöröskeresztes ágyalapitványok. A 
Magyar Vöröskereszt Központi Igazgatósága 
Budapest — Vili., Baross-utca i5, sz. — érte
síti a közönséget, hogy a központi igazgatósá
gánál 50Ü P-vel ágyalapitvány lehet létesíteni. 
Az alapítvány adományozója nevét az ágyon 
elhelyezett táblával jelölik meg és illető részére 
ágyalapitványi okmányt állítanak ki. Az ágy- 
alapitványt nem csupán a központnál, hanem 
valamennyi vidéki vöröskereszt fiók hadikór
házánál is lehet jegyezni. Ez esetben az ala
pítványi oklevélben feltüntetik, hogy alapítványi 
ágyat melyik hadi kórházban .fogják elhelyezni.

— Mezőgazdasági szakaltiszteket ne
vez ki a földmivelésügyi miniszter. A Bu
dapesti Közlöny november 21-i 263-as számá
ban a m. kir. földmivelésügyi minisztérium 
mezőgazdasági termelési szakaltiszti létszámába, 
a legközelebbi kinevezési lehetőséggel, vidéki 
és budapesti állomáshellyel, szakaltiszti állá
sokra pályázatot hirdet. A betöltésre kerülő 
szakaltiszti állásokra az nevezhető ki, aki a 
hatvani m. kir. Növénytermesztési és Növény
nemesítő Szakaltisztképzö Tanfolyam-ot siker
rel elvégezte. Kellő számú ilyen pályázó hiányá
ban kinevezhető az is, akinek mezőgazdasági 
szakiskolai végzettsége van, vagy már az állami 
növénynemesitő telepek szolgálatában állott, 30. 
életévét még nem töltötte be, keresztény szár
mazású magyar állampolgár, legalább 2 éves 
küisö gazdasági gyakorlattal rendelkezik és ka

tonakötelezettségének eleget tett. Az állások 
betöltésénél az igazolványos altiszteknek, vité
zeknek, tűzharcosoknak, hadirokkantaknak el
sőségi igényük van.

— Szülői értekezlet lesz a gimnázium
ban dec. 8-án, délután 3 órakor. Erre a szü
lőket meghívja a gimnázium Igazgatósága.

— Szülői értekezlet volt a Szilágysom
lyói áll. népiskolában, november 21-én, ame
lyet Balogh Róza igazgatónő tartott valamint 
november 28-án az Angyal iskolában, ahol pe
dig dr. Hauler Pál rk. esperes beszélt. Érté
kes előadásukban a szülők és tanítók között 
leendő helyes kapcsolatok kiépítéséről beszéltek. 
Utána a szülők elbeszélgettek az osztálytaní
tókkal.

Városi M ozgószinház
December 4—5—6.

Szombat—vasárnap—hétfő.
Felejthetetlen élmény, KARÁDY KA

TALIN nagy filmje:

Egy szív  m egáll
Izzó szenvedélyek, dicsőség, szerelem, 

vágyak, féltékenység.

Dec 7. Csak 1 napig! Kedd.
Izgalmas csempészháboru a liroli ha

vasokban:

H atárvadászok
Dec. 8—9. Szerda-csütörtök.

Nagysikerű magyar filmremek:

Jelm ezb ál
FIGYELEM: Előadásainkat hétközna
pokon V,6 és l/i8 , vasárnap és ünnep

napokon 3 , 5 és 7  órakor kezdjük.

Jő,
kifogástalan 
tö ltőto llat csa k
megbízható cégnél 
v á s á ro lju n k !

F e l h í v o m  a z  i g e n  t i s z t e l t  

v e v ő i m  f i g y e l m é t  a r r a ,  

h o g y  a z  ü r e s  h a s z n á l t  t i n 

t á s ü v e g e k e t  v i s s z a v á l t o m .

A  m á r k á s

T I N T E N K U L I
m e g é r k e z e t t .

S z í n e s  p a p í r s z a l v é t a ,  t o a  
l e t t  p a p í r ,  f e k e t e  e l s ö t é t í t ő  
p a p í r  s  m i n d e n n e m ű  
p a p í r á r u  k a p h a t ó .  
G u m m i b é l y e g z ő  m e g 
r e n d e l é s e k e t  f e lv e s z e k .

L Á Z Á R
k ö n y v -  é s  p a p i r k e r e s k e d ő .

F e d te  szerkesztő — káló : Lázár Géza, sptti isiden Nyumaiuti « li lé é i  É« N*tt> soayvayoaMiátea, SziiágymaUvő.


